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Abstrakt: Prispévek se vénuje typografickému popisu anonymniho tisku Postily Jana Husa z roku
1564. Protoze dosud neni badatelsky zpracovdn typograficky materidl jednak norimberské tiskdrny
Johanna von Berga (Montanus) a Ulricha Neubera, v niz vznikla edice Husovy Postily v roce 1563,
jednak dosud nedisponujeme obdobnym badatelskym zpracovdnim podstatné vétiny tiskaft ¢innych
v druhé poloviné 16. stoleti na ceskych zemich, nelze zatim urcit, v jaké tiskdrné anonymné vydand
edice vznikla. NahliZeni této edice ale neni jen hlediska typografie, uzitého pisma, inicidl, knizniho
dekoru, ilustraci, ale také se snazime formulovat otdzky: pro¢ edice vysla anonymné a pro¢ byla zvolena

jind koncepce edi¢niho piistupu oproti norimberské edici z roku 1563.

Kli¢ové slova: Jan Hus, anonymni edice, Norimberk, ¢esti tiskafi, typografie, druhd polovina 16. stoleti.

Poslednim tiskem, ktery za svého Zivota stihl norimbersky tiskaf Johann vom Berg (7. 8. 1563),
zndmy také pod latinizovanym jménem Montanus, ptipravit do tisku a opatfit pfedmluvou
(datovdna 25. 7. 1563), byla Husova Postila z roku 1563. Tisk nese véechny ndlezité atributy
tiskdrny, kterou Montanus provozoval se svym spole¢nikem Ulrichem Neuberem, a jména
obou spole¢nikil nalézdme také explicitné zminénd v impresu. O rok pozdéji vyslo jesté jiné,
textové podstatné upravené, pfehlédnuté vydani Husovy Postily a doplnéné o Postilu Jakoubka
ze Stifbra. Problém nastdvd v okamziku, kdy za¢neme pdtrat po puvodci této druhé edice,
sledovat typografii a zmény ve skladbé textu. Soucasny stav bdd4ni v oblasti typografie druhé
poloviny 16. stoleti ndm sice nedovoli jasné se vyslovit, ktery konkrétni tiskaf tuto anonymn{
edici realizoval, ale d4vd ndm moznost alespon nastolit dosud nefesené otdzky.

Vzhledem k tomu, Ze jsme se jiz porovndnim obou edic Husovy Postily z hlediska edi¢ni
ptipravy a vSem paratextim vénovali zevrubné na jiném misté,! je proto pfimo nasnadé¢, ze
tuto sondu vénujeme jiz &isté problematice typografické, v niZ se soustfedime na aspekty uzi-
tého pisma a inicidl, pfihlédneme také k ilustra¢nimu cyklu a ozdobdm, abychom se pokusili
zodpovédét otdzku, kdo by mohl tuto edici vytisknout.

Ve star$i odborné knihovédné a literdrnéhistorické literatute ptevlddal dlouhou dobu nézor,
ze edice z roku 1564 vznikla pravdépodobné na ¢eském tizemi. Argumentem pro toto tvrzen{
byly spiSe nepfimé dukazy a domnénky. Absence jména tiskafského piivodce celé edice v Ces-
kém prostfedi zavdala diivodnd podezieni, Ze se jednd o tisk Jiftho Melantricha a tento ndzor
nakonec vplynul do retrospektivn{ bibliografie Jungmannovy? i Knibopisu ceskjch a sloven-
skyjch tiskil od doby nejstarsi az do konce 18. stoleti.? Oviem tento ndhled se ¢asem piehodnotil.
V pribéhu edi¢nich ptiprav textu Husovy Postily pro souborné Husovo dilo dospél editor
Jif{ Darihelka k zdvéru, Ze se jednd o edici vzniklou v Norimberku.* Opiral se totiz o nizor

1 PISNA, J. Norimberské a anonymni vydani Husovy Postily z let 1563 a 1564 — Gvaha nad pfedmluvami
a paratexty. In: Husz Jdnos és a huszitizmus hatdsa a magyarorszdgi. Budapest, 2017. (v tisku)

2 JUNGMANN, J. Historie literatury ceské. Praha: Hiivnac, 1849, s. 108 (lll ¢. 835)

3 Knihopis K03262.

4 HUS, J. - DANHELKA, J. (ed.). Ceskd nedéIni postila. Praha: Academia, 1992, s. 20-23. V textu edice viak
oddéluje norimberské vydani TN od dalsiho vydani TP (pravdépodobné mysleno vydani prazské).
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Mirjam Bohatcové, kterd se Melantrichem zaobirala a urdila shodu mezi bordurami Postily
1564 a Montanovymi tisky.’
Vyjdéme nejprve z porovndni struktury obou tisktt Husovy Postily.

fol. edice 1563 edice 1564 fol.
Ala Titulni list Titulni list Ala
A2a Register aneb poradek Predmluva impresora A2a
A2b Predmluva na postyllu Jana Husa Na obraz Mistra J. H. (ilustrace) Aba
A3b Pfedmluva impresorova Zivot mistra Jana Husa A6b
Bla Jind pfedmluva Mistra Jana Husy Proti tém, jeSto se domysleji B7b
B1b Na obraz mistra Jana Husy (ilustrace) A opét k listu pana Vaclava Clb
zDubé
B2a Zivot mistra Jana Husy Registrum, aneb ukazovadlo C2a
B7a Proti tém, jesto se domejsleji... Predmluva Mistra J.H. C5b
B8a O pfijimani krve a téla pané Pfedmluva M.J.H. na Postylu Céa
| Nedéle prvni adventni Nedéle prvni adventni I
LXVII Konec prvniho dilu Konec prvniho dilu CXli
| Druhy dil Druhy dil I
CLvi Vejklad Mistra Jana Husy na Pasiji Konec postyly CXIX
Pocinaji se vejkladové na Evangelia, ... | Vejklad M. J. Husi na Pasii CXXX
slavnostech a svatkdv...
CCXlllb Konec Postyly Pocinaji se vejkladové na svatky | CXXXVIllb
cexvil Traktat o Sesti bludech Na den vecefe pané CLXXVIIb
CCXXXIIb Zrcadlo vétsi Sedm epistol od M.J.H. v ZalaFi CCXv
CCXXXVIllb | Traktat o sedmi smrtelnych hfisich List pandv CCXXlb
cexun Pét epistol od Mistra J. H. v zalafi; Sesty | Konec can
list od pandv
CCXLIX Traktat mensi o manzelstvi Postila Jakoubka ze Stfibra
ccl Traktat od umrti
ccLn Kratky a uzite¢ny vyklad na dvanécte
¢lankav

CCLXIb Konec

Jak je patrné, kompozice obou edic se zna¢né lii a obé podporuje to tvrzeni, Ze edice 1563
a edice 1564 vznikaly na zcela odli$nych edi¢nich pfistupech. Jaky byl divod v tak krdcké
dob¢ poskytnout ¢eskym ¢tendfim dvé odlisné knihy téhoz autora? Z hlediska ¢eského knih-
tisku 16. stoleti se vskutku jednd o unikdtn{ pfipad. Mozny dtvod jsme se jiz snazili inter-
pretovat v tom smyslu, Ze edice z roku 1563 z norimberské tiskdrny svou snahou po tGplnosti
védomé navazuje na predeslou latinskou edici z roku 1558, kdezto edice z roku 1564 sleduje

5 Danhelka vychéazel z poznatk(i uvedenych v ¢lanku BOHATCOVA, M. Bshmische Buchillustration des
16. Jahrhunderts. In: Gutenberg-Jahrbuch 1986, s. 17-34. Bohatcova své poznatky k problematickému
tisku Postily 1564 kompletné shrnula v antologii BOHATCOVA, M. Obecné dobré podle Melantricha a Vele-
slavind. Praha: Karolinum, 2005, s. 70.
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a pfimo ideologicky navazuje na vyvoj Ceské utrakvistické homiletiky. Tim, ze edice 1564
nabidla jako souddst knihy text Postily Jakoubka ze Sti{bra,® postavila vedle sebe dvé nejdiile-
zitéj${ osobnosti utrakvismu a usouvztaznila text Jakoubkovy Postily jako navazujici a rozvije-
jici text Husovy Postily.”

Darihelka ve své pfedmluvé k novodobé edici Husovy Postily skute¢nost, ze obé edice jsou
rozdilné, ze svého tizce vymezeného textologického hlediska viibec nezminuje, byt jako prvni
pochopil, Ze u edice z roku 1563 se vlastné jednd o ,jednosvazkovy soubor ¢eskych Husovych
spist“.® Zdrover se také jako jeden z prvnich vyjddril k vzdjemnému poméru mezi jednotli-
vymi edicemi: ,,obé vyddni povazujeme za jeden text [Postily, doplnil JP] ve dvou nevyrazné
odli$nych variantdch...“’

Vratme se nyni zpét k anonymni edici z roku 1564. Tisk je realizovdn v zrcadlu sazby
225%140 mm. Jak si na ndsledujicich fddcich ukdZeme, od edice 1563 se lisi pouzitym pis-
mem, inicidlami, typografickym provedenim titulniho listu, uzitymi bordurami, dekorem
a v neposledni fad¢ také stocky s novozdkonnim cyklem.

Jako vyznacovaci pismo uzivd frakturu & 1 (tzv. Gebetfraktur) pro nadpisy u jednotli-
vych nedéli a svatka, frakturu & 2 pro text perikop a frakturu ¢ 4 pro interlinedrni rizno-
¢tenf a doplitky k perikopdm. Pro sazbu samotného textu Husovych kézdni byl pouzit velky
$vabach ¢ 1, mimo shora uvedenou frakturu je také na titulnim listu, margindliich a pod
vyobrazenim Husa na hranici od Mistra MS uzit jesté $vabach ¢. 3A. V latinskych citdtech,
latinskych marginaliich a nadpisech je v konkrétnich pfipadech uzita antikva ¢. 9D.*°

Postila 1564 oproti edici z roku 1563 uziva diakriticky znacené Z (napiiklad u Zivého
zdhlavi slova Zivot v prvni slozce) ve fraktute & 3. Z hlediska sazby se edice 1564 odligila pfi-
ddnim pfedmétového rejstiiku pro rychlou orientaci v textu, coz se v disledku projevilo také
v ¢lenéni odstaveil. Kazdy odstavec tedy md své oznadenf ,,in margine® podle pismen abecedy,
k némuz saze¢ pouzil majuskule $vabachu ¢. 1. Dal$im ndpadnym rozdilem v uzitém pismu
jsou klicky nad minuskulemi fraktury ¢. 1 (u pismen n, m, 1, h)."!

Také inicidly jsou zvoleny zcela odli$né. Zatimco edice 1563 uzivala v textu pfevdzné
antikvové kapitdly v rdmecku s putty ¢i jinymi figurdlnimi vyjevy na jemné Srafovaném pozadi,
tak pro Postilu 1564 jsou uzZity téméf vyhradné manupropriové inicidly ve volném prostoru,
jen v nékolika pfipadech je pismeno W sdzeno jako plnd verzdla v rdmecku se zoomorfnim
motivem na pozadi (pes, ptdci) a pismeno E s ornamentem na vodorovné $rafovaném pozadi.
V tvodnich paratextech jsou uzity velké, syté, ¢dste¢né konturované manupropriové inicidly
P (70x70 mm), Z (70x67 mm), A (80x85 mm), M (70x70 mm).

Z hlediska provedeni samotné strdnkové sazby lze rozdily mezi edicemi hledat jen v néko-
lika bodech. Ptedné nalézdme jiny zptisob vysdzen textu perikop, jak jsme se jiz vySe zminili.
Saze¢ edice z roku 1563 text sdzi ,,in continuo® a dodatky ddvd ,in margine®, kdezto saze¢

6 Problematikou Jakoubkovy Postily se jiz zaobiral Ota Halama, ktery prokdzal textové Gpravy oproti ruko-
pisnym textdm, jez text redukuji az tak, ze vysledny tisk je spiSe ,vyborem ¢i ¢itankou, vzeslou z néjaké
Jakoubkovy celoro¢ni postily z 20. let 15. stoleti”. Viz HALAMA, O. Jakoubkovy ceské postily. In: Jakoubek
ze Stribra: texty a jejich pusobeni. Praha, 2006, s. 198-199.

7 PISNA, J. Norimberské a anonymni vydani Husovy Postily z let 1563 a 1564...

8 HUS - DANHELKA, Ceskd nedélni postila, s. 20.

9 TAMTEZ, 5. 21.

10 VOIT, P. Tiskové pismo Cech a Moravy prvni poloviny 16. stoleti. In: Bibliotheca Strahoviensis 10. Praha:
Strahovska knihovna, 2011, s. 105-193.

11 Sada norimberskych tiskaf( tato pismena obsahovala, ale také v Cechéch a na Moravé bychom takové
klicky nad m, n, |, h, dlouhém s nasli u Melantricha. Jak napovida sazba Prefatova tisku Cesta do Bendtek,
tak také Kozlova tiskdrna méla v kaséch takto upravené pismo (véetné pismena u). Obdobné upravenym
pismem disponuje Glintherova edici prekladu Josefa Flavia z roku 1553.
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edice z roku 1564 volil zaneseni téchto pozndmek interlinedrné. To v$ak vedlo k ndrtstu
celkového rozsahu textu, coz vedlo sazede k urité racionalizaci sazby, proto ty perikopy, které
nemély pozndmky, jsou sdzeny opét ,.in continuo®.

Dalsi rozdil v sazbé zapfitinilo pfevzeti pivodniho rejstitku dle éeskych rukopist Huso-
vych Postil a clenéni po sobé jdoucich odstavcl v textu dle pismen abecedy. Tim byla posi-
lena vazba vysledného tisku edice na ptivodni rukopisnou tradici a domdcim tizem v uZivén{
Postily, kterd stdle byla ziv4, jak je vidno, jesté v druhé poloviné 16. stoleti. Norimberskd edice
1563 toto praktické hledisko zachdzeni s textem nezohledriovala a tento fakt opét posiluje
domnénku, Ze edice 1564 vznikla na nasem tzemi.

Postila z roku 1563 se pouzitim dvou bordur monogramisty MS pro prvni a druhy dil zafa-
zuje po bok zminénych edic Lutherovych a Dietrichovych postil, z ¢ehoz lze také vycist, ze
edici s Husovym textem norimberst{ tiskafi véletiovali do ur¢ité edi¢ni fady. Uprava titulniho
listu v edici 1564 je vsak zcela jind. Pfedné vyuzivd cerveno-Cerné typografické zvyraznéni
sazby titulniho listu a nédsledné pro druhy dil a Jakoubkovu postilu uZivd stejné bordury
monogramisty CK.'? V tomto ohledu je nutné zminit, ze podobnou, ale v detailech zcela
odli$nou borduru vytvofenou monogramistou GW* vyuzivala norimberskd tiskdrna jesté
Montanovych dédicti po principdlové smrti. Tento detail sice neunikl Bohatcové, ale vedl ji
k zjevné nesprévnym zdvéram.

Mdme-li se nyni vyslovit k tomu, kdo mohl byt tiskatem edice Husovy Poszily z roku
1564, je nutné se podivat jednak na slozeni dnes postichnutelného pismového sloZeni
fundu jak Montanovy norimberské tiskdrny, jednak na vybaveni ceskych tiskdren druhé
poloviny 16. stoleti. V ptipadé tiskiren fungujicich na tzem{ Cech a Moravy v roce 1564
pfichdzeji v dvahu tskafi Jiffho Melantricha z Aventina, Jana Kozela a Tomdse Mitise,
Sebestiana Okse, Jana Kantora Hada, Jana Ji¢inského st. a na Moravé piisobictho Jana
Giinthera. Z hlediska pisma uzit¢ho v samotném tisku lze tuto skupinu eliminovat jen
na ty, ktefi pouzivali shodnou norimberskou velkou frakturu: Melantrich, ktery ji ziskal
od Netolického, Giinther, ktery si ji pfivezl z Norimberka na Moravu, Kantor Had si ji
pfenesl také z Norimberka do Prahy, pfipoéist musime také Oujezdeckého a Tiskdrnu bra-
trskou v Ivanéicich.

Jako prvni miZzeme vyloudit, Ze by se v edici 1564 jednalo o stejnou frakturu ¢. 1 uZitou
v edici 1563, coz nds vede k vyfazeni této norimberské tiskdrny jako mozného ptvodce
edice 1564. Montanovo pismo s ¢eskou diakritikou pfitom zistalo v Norimberku, nebot
se jim prokazatelné tiskla i Spangenbergova Postila z roku 1566. Jen na okraj uvedme jesté
jeden argument. Pro Montanovu velkou frakturu je pfizna¢nd diakritika rombickou te¢-
kou s vytazenym dolnim cipem dolt nad pismenem v platnosti hi¢ku (dobfe patrné je to
u pismena £, které v§ak mél ve velmi omezeném poctu, jelikoZ toto pismeno ¢asto nahrazuje
spiezkou rz). Edice z roku 1564 vsak pouzivd diakritické znaménko pismena f vychdze-
jici také z rombické tecky, ale s vytazenym pravym okrajem do tvaru hd¢ku. Pokud jde
o distribuci pismena  ze sady fraktury ¢. 1 edice 1564, lze se vyjadfit v tom smyslu, Ze
bylo v dostate¢ném poctu a saze¢ se nemusel uchylovat k nahrazeni hldsky spfezkou (az
na vyjimky ptizpisobeni délky fddku kvili pravému okraji sazby). Na zdkladé¢ tohoto srov-
ndnf se tedy naSe pozornost pfesune k srovndnf{ fraktury vyse vytypovanych tiskdren. Shod-
nou diakritiku, jakou méla Montanova tiskdrna, drzeli také Kantor Had, zato v Giintherové

12 VOIT, P. Encyklopedie knihy. Praha: Libri, 2008, s. 166.

13 Jednalo se o edici Dietrichova tisku Summaria oder die gantze Bibel 1570 a 1574, v letech 1546 a 1550
byla uzita jind bordura. K monogramu GW vice moznosti nabizi NAGLER, G. K. Monogramisten. Ill. Bd.
Minchen: Hirth, 1919, s. 143-146.
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a Melantrichové fundu byla diakritika hd¢ku tvofena obéma zptsoby: rombickou teckou
i samotnym hédckem.

Totéz plati o stupnich $vabachu v edici 1564, které jsou v minuskuldch opatfeny diakri-
tickymi znaménky v dplnosti (hdc¢ek, ¢drka, krouzek). Ale to jiz byla pro ¢eské tiskate druhé
poloviny 16. stoleti béznd praxe.

V edici 1564 se uzivd naprosto rozdilny ilustraéni doprovod s vyjevy z Kristova Zivota,
kterym se li${ nejen od edice z roku 1563, ale také od vSech ostatnich Montanovych a Neube-
rovych postil. Norimberskd tiskdrna opatfovala své tisky postil stdle stejnym novozdkonnim
cyklem. Konkrétné se jednalo o Lutherovy postily (Kirchen Postilla 1560, Haufpostil 1549,
1554, 1555, 1558 a dalsi), Dietrichova Kinder Postilla (1549, 1558, 1565) a také o Spangen-
bergovy velké Postyly ceské (1557, 1566)."

Iustra¢ni cyklus edice 1564 vykazuje véechny prvky ndvaznosti na préce wittenberské dilny
Lucase Cranacha starsiho ¢i jeho kopistil. Souc¢asny stav pozndn{ knizn{ ilustrace druhé polo-
viny 16. stoleti ndm zatim nedovoli podat veskeré informace k ptivodu téchto $tocka a vycer-
pavajici prehled jejich distribuce v bohemikdlnich tiscich v této dobé. Presto se pokusime
zde poznamenat jen nékolik konkrétnich zjisténi. V edici 1564 je uzito celkem 71 ilustraci,
pri¢emz nékteré $tocky jsou pouzity opakované. Zvldseé je dilezité zminit jejich rozmisténi
mezi tfi samostatné foliované &asti, z nichz se celd edice sestava.

Prvni ¢ast Husovy Postily obsahuje kromé Husova updleni od monogramisty MS jesté
celkem 28 $toc¢kt z novozdkonniho cyklu. Druhy dil, oddéleny celostrdnkovou bordurou
monogramisty CK pouzitou na titulnim listu, obsahuje celkem 37 $tockd, pficemz nékteré
se opakuji z pfedchozi sady oti$téné v prvnim dile a dva zdvére¢né Stocky jsou z odlisné sady
s jinymi rozméry. V tfetim dilu svazku jsou jen dva Stocky a titulni bordura monogramisty
CK, ktera celou ¢4st uvadi.

Iustra¢ni novozdkonni cyklus je povétSiinou v rozméru 105 az 107 mm vysky a 138 az
140 mm $ifky, pficemz vSechny spojuje stylové shodné pojeti s vyraznou Kristovou svatozii
v rombickém tvaru. Jen nékteré $tocky jsou opatfeny monogramem fezdée (HF, CE, JQ, CK,
ST)." Pouze jediny $to¢ek monogramisty CE se vymykd z novozdkonniho cyklu, nebot zob-
razuje poddvani eucharistie pted oltdfem jako ilustrace ke kdzdni na svétek vecete Pdné. Knéz
vlevo podévajici hostii muzi (Martin Luther), vedle néj vpravo stojici knéz poddvajici kalich
zené (Jan Hus), za nimz stoji muz (Filip Melanchthon).

Lze uvazovat o tom, Ze se mize jednat o adaptaci dila Poddvini eucharistie z rukou Luthera
a Husa pro saskd kniZata Johannovi 1. Nedstupnému a Friedrichovi III. Moudrému, za nimiz
stoji Johann Friedrich I. a dalsi ptibuzni, které byva tradi¢né pfipisovidno okruhu Lucase Cra-
nacha star$tho. '® Dal¥{ inspiraci bychom mohli hledat v dfevofezu Lucase Cranacha mladiiho
Prijimdni protestantil a sestup do pekel katolikii (vznikly kolem 1540). Vyjimku tvori také uz
dvé vyobrazeni monogramisty VS (Virgil Solis) s vyjevy ze zivota Panny Marie (o rozmérech
118x80 mm), " zafazené na zdvér druhé ¢dsti Husovy Postily.

14 VD 16L 5628, 5628, 4847,4854, 4856, 4857;VD 16 D 1576, 1577, 1580; Knihopis K15578, K15579.
15 VOIT, Encyklopedie knihy, s. 352, 152-153, 166, 831.

16 IjORNfCKOVA, K. - SRONEK, M. Uméni ceské reformace. Praha: Academia, 2010, s. 301-302 (Martinou
Sérovcovou zpracovany popis Stocku, atribuce Sasky mistr 4+, ¢inny v letech 1554-1580).

17 UBISCH, E. Virgil Solis und seine Biblischen llustrationen fiir den Holzschnitt. Leipzig: Rahm und Seemann, 1889.
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Z faktu, ze 11 vyobrazeni pouzitych v Husové Postile 1564 nalézdme jesté o 10 let poz-
déji pti tisku Ferovy Postily,'® bychom mohli hned vyvodit moznou hypotézu, Ze vlastnikem
celého cyklu v roce 1564 byl Melantrich. Ve Ferové Postile se nachdzi cyklus od monogra-
misty (?) a monogramisty EWA s letopoc¢tem 1542 (u nékterych také s pofadovym ¢&islem
v rdmci cyklu)." Problém ale nastdvd v okamziku, kdyz si oba uzité ilustra¢ni cykly z edice
Husovy Postily 1564 a z Ferovy Postily 1574-1575 ddme vedle sebe a porovndme je. Zjistime
totiz, Ze nejsou shodné. V edici 1564 nesou stopy castého opotiebeni, kdezto Stocky z Ferovy
Postily puisobi velice nové a vSechny linie jsou syté a ostré. Rozdily nalezneme pfedev$im
v detailech provedeni. Pfedné se jednd o Ghledné zaobleni ptivodné rombické vyplné svatozdte
kolem Kristovy hlavy ve tvaru trojlistku, kruhu ¢i rovnostranného kosodtverce. Postrdddme
také obvyklé monogramy kopistll (napiiklad monogram CE u vyobrazeni zjeveni JeZise
ucednikiim a svaty Tomds vkldd4 ruku do rdny na boku na fol. LXXXb z edice 1564 ve Ferové
Postile na fol. 63b monogram zcela chybi). Z toho lze vyvodit, Ze se u tisku Husovy Postily
a Ferovy Postily nejednd o stejnou sadu $tocka.

Co se dotykd knizniho dekoru, tak v tisku edice 1564 je pouzito celkem pét pletencovych
vinét, svladcovy listek a jednou malé vyobrazeni dvojhlavé orlice. Vinéta ¢. 1 budi skute¢né
dojem, Ze se jednd o vinétu ve vlastnictvi norimberské tiskdrny. Nalézdme ji téméf ve vSech
eskych tiscich této tiskdrny, véetné tisk vyslych po Montanové smrti.?! Ovsem pfi srov-
ndn{ obou vinét z edice 1564 a z edic norimberskych velmi zdhy dochdzime k zjisténi, Ze
se neshoduji. Velmi patrné rozdily jsou v levé ¢4sti vnitinich jemnéjsich zavilin, nebot jsou
na obou strandch toéeny nestejné. Vinéta ¢. 3 by sice tvarem a provedenim odpovidala vinété
pouzité v knize Proni dil knib sluzby slova boziho (1557) z Melantrichovské tiskdrny,** ov§em
i zde se jednd o dvé naprosto rozdilné vinéty, nebot vnitfni ¢tyfi mensf zaviliny jsou vyne-
seny az za vné&jsi velké zaviliny, kdezto u edice ziistdvaji soustfedény blize ke stfedu vinéty.
Zato presné tuto vinétu & 3 nalézdme v tisku Sturmovy kritiky Rozsouzeni a bedlivé uvizeni
velikého kanciondlu (1588).% Vinétu ¢&. 2 nalézdme na zdvér textu Caronovych Distich (1566)
vzniklych v tiskdrné Jana Giinthera.?* Vinétu &. 1 nalézdme u Milchtalera v Jorddnové Knize
0 voddch hojetedinjch neb Teplicech Moravskych (1580).% Svladcovy list a dvojhlavd orlice je
dolozena u Giinthera na titulnim listu Bavorovského Postily ceské (1557).%

Pouzité ilustrace a ani dekor tedy nemtzeme vzit za podklad pro ptif¢eni edice 1564 Melan-
trichové tiskdrné. Nelze také prejit bez povSimnuti zdmérné napodobeni norimberskych edic
do takové miry, Ze fada indicif jako uZitd bordura ¢i vyobrazeni Jana Husa na hranici doko-
nale zmdtly Bohatcovou a Darthelku. Problém byl ptedevsim ve $patném rozsifrovdni téchto
stop, jeliko norimberské tisky byly po celé 16. stoleti v Cechdch chipdny jako vzorové.
Mitizeme ptedpoklddart, Ze s timto zdmérem edice 1564 vznikala.

18 Knihopis K02450. Jedna se o Stocky v I. dile na fol. 57a, 164a, 213b, 257b, 278a, 301b, 321b, 342a, 406b;
II. dil fol. 3b, 63b.

19 VOIT, P. Cesky knihtisk mezi pozdni gotikou a renesanci: severynsko-kosofskd dynastie 1488-1557. 1. Praha: KLP,
2013, 5.262-269. Na s. 266-267 vyobrazeny viechny stocky novozékonniho cyklu monogramisty EWA.

20 Voit poukazal pravé tuto nesrovnalost ve $toccich Ferovy Postily a Husovy Postily a na zakladé interpre-
tace tohoto faktu dospél k nazoru, Ze edice 1564 nevznikla v Melantrichové tiskarné. Viz VOIT, P. Cesky
knihtisk... ., s. 267

21 Napriklad Knihopis K00958, K16358, K15580.

22 Knihopis K04055.

23 Knihopis K16007.

24 Knihopis K01480, blize k tomu VOIT, P. Cesky knihtisk mezi pozdni gotikou a renesanci. Il.: tiskafi pro viru
i tiskari pro obrozeni ndroda 1498-1547. Praha: Academia, 2017, 5. 572, 671.

25 Knihopis K03603.
26 Knihopis K01005.
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To nés vede k dosud nenastolené otdzce nejdillezitéjsi: Proc¢ tisk vysel bez uddni mista a zcela
anonymné? Edice sama o sobé¢ byla reprezentativni a zdroveri jeji pofizeni velmi ndkladné.
Z porovnini obou textll edice 1563 a 1564 vysvitd, jakd mimofddnd a v mnohém ohledu
diislednd redakéni péce ji byla vénovdna. Proc se tedy k edici jeji zhotovitel nepfihldsil? V této
souvislosti se nejprve podivdime na strdnky a mista v tisku, v nichZ se vzdy vyskytovaly nakla-
datelské idaje. Na titulnim listu je vysdzeno jen vroceni frakturou ¢. 1.% Vroceni se vyskytuje
jesté jednou na poslednim listu Jakoubkovy Postily vyjddieno slovy jako souédst specificky
formulovaného impresa: ,Vyti$téno ke cti a chvile i zvelebeni jména Boha v§emohouciho,
potom pak vech vérnych a poboznych v jazyku a v ndrodu ¢eském rozhojnéni i nabyti viry
pravé, téZ dojiti milosti a spaseni v Kristu Jezi$i Pdnu nasem. Léta Pané tisicého pétistého
$edesdtého ¢tvreého.“ Predné pod timto textem se nachdzi z hlediska typografické kompozice
strdnky je$t¢ mnoho volného mista, které by mohlo byt (a moznd také i bylo) doplnéno
signetem, vinétou ¢i nakladatelskymi ddaji. Ale nebylo tomu tak. Tiskaf tedy nechtél byt
s touto edici spojovan. Lze se domnivat, Ze to mohly zapfi¢init obavy z postihu cenzury.

Cisté hypoteticky, polozme si nyni otizku, kym tedy tiskai a nakladatel edice 1564 musel
byt? Pfedné musel mit kontake (pfimo ¢i zprostfedkované) na Norimberk a na Montanovu
a Neuberovu tiskdrnu, jelikoz se mu podafilo opatfit $toc¢ek s Husovym updlenim monogra-
misty MS. Mél ve svém okruhu spolupracovnikii schopné redaktory a u¢ence, keeti byli s to
v relativné krdtkém case zredigovat a opravit Hustv text a pfidat zredigovany text Jakoubkiv.
Zhotovitel moznd reagoval na nastalou situaci na trhu, nebot je vice nez divodné se domni-
vat, ze vytisky edice 1563 uréené pro Cesky trh nedostadovaly poptdvce a svou roli v tom
mohla sehrdt i distribuce. Ta mohla vést z Norimberku pravé pfes mozného nakladatele a tis-
kafe edice 1564. V neposledni fadé se do vysledné podoby edice 1564 promitla také moznd
recepce a kritika edice z roku 1563, tudiz véechny mozné zmény a doplnky lze pficist na vrub
uréité nespokojenosti uvnitf vzdélanecké ¢tendiské komunity s norimberskou edici. Prekva-
pivd je ale rychlost takové reakee, pocitdme-li, Ze od vyti$téni norimberské edice v ervenci
1563 ub¢hlo jen néco malo mésict az necely rok.

Na jasné uréenf tiskafe edice 1564 v tuto chvili zatim nelze ani pomyslet, nebot pro dru-
hou polovinu 16. stoleti nemdme jesté podchyceny veskery typograficky materidl tiskdren
fungujicich v Cechdch a na Moravé. A¢koliv mame jiz k dispozici vysledky vyzkumu Petra
Voita pro prvni polovinu 16. stoleti,?® stdle postrdddme price o Melantrichovi, Nigrinovi,
Dacickych, Milichtalerovi a dalsich. S tim souvisi také sledovani vyvoje a fluktuace uzivanych
$to¢ka s dekorem a ilustra¢nimi cykly. Totéz lze fici o znalosti fundu norimberské tiskdrny
Neubera a Montana do roku 1563 a poté o ¢innosti Montanovy vdovy, kde vznikla celd
fada bohemik.? Ptedklddany soubor poznatki, pfehled materidlu a diléf zjistén{ k distribuci
$tockd, ktery jsme shromdzdili, véak miiZe poslouzit ke komparaci pfi takovém studiu.

27 Nutno poznamenat, Ze v témze tvaru dataci sazeli také sazeci Melantrichovy dilny, napfiklad Knihopis
K02263, K16025, K02195, K02350, K16964, K04814, K17109, K16188 atd. U Glinthera napfiklad Knihopis
K02930, Milichthalera K03603.

28 VOIT, Cesky knihtisk..., . VOIT, Cesky knihtisk..., Il.

29 Problematiku norimberskych tiskéren do roku 1547 zpracoval VOIT, P. Role Norimberku pfi utvéareni ¢eské
a moravskeé knizni kultury. Documenta Pragensia. 2010, 29, s. 389-457.
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JAN PISNA

QUESTIONS SURROUNDING THE SECOND EDITION OF HUS’ POSTIL
FROM 1564

Summary: The article focuses on a typographic description of the anonymous print of John Hus’ Postil
from 1564. In view of the fact that the typographic material provided by the Niirnberg printing house
of Johann von Berg (Montaus) and Ulrich Neuber, where Hus’ Postil was printed in 1563, has so far
escaped scholarly attention and the fact that no similar scholarly description of the majority of the prin-
ters active in the second half of the 16* century has yet been available, it cannot be stated with certainty
where this anonymously printed edition originated. The edition has not been explored only from the
point of view of its typography, used script, initials, decoration and illustrations but the author also
tackles the following questions: why was the edition printed anonymously and why does the editorial
concept differ from the Niirnberg edition from 1563.

Key words: John Hus, anonymous edition, Niirnberg, Czech printers, typography, 2°¢ half of the 16®
century.

Mgt. Jan Pisna (*1982)

Vystudoval bohemistiku a slovakistiku na FF UK v Praze, nyni je doktorandem Ustavu Ceské literatury
a knihovnicevi FF MU a Ustavu pro eskou literaturu AV CR. V souéasné dobé pracuje jako knihovnik
ve Strahovské knihovné v Praze. Zabyvd se stars{ Ceskou a slovenskou literaturou, latinskou humani-
stickou literaturou, ¢tenim, ¢tendfstvim a knizni kulturou 16. stoleti, ¢esko-slovenskymi kulturnimi
kontakty v dobé raného novoveku a exulantskymi edicemi Kralické bible.
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OBRAZOVA PRILOHA

i -|'iu'|_|||;55_ri. ;

Obrdzek & 1: Vyobrazeni prijimdni téla a krve Piné s moznymi kryproportréty Luthera, Husa
a Melanchthona v druhém dile Husovy Postily na fol. CLXXVIIIa anonymni edice z roku 1564.
Strahovskd knihovna sign. DR IIT 9.
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Obrizek & 2ab: Titulni list Husovy Postily norimberské edice z roku 1563 (proni a druby dil je opatien bordurami
monogramisty MS). Strahovskd knihovna, sign. BI I 24.
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Obrdzek & 3abe: Titulni listy dvou dilii Husovy Postily a Jakou bkvyP stily anonymni edice
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Obrizek & 4: Updleni mistra Jana Husa monogramisty MS. Strahovskd knihovna DR 111 9.
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SOUPIS INICIAL POUZITYCH V TISKU HUSOVY POSTILY 1564

Nejvétsi inicialy

1R 70x70mm 2— ], 70x67 mm 3—A, 80x80mm 4—M, 72x72mm

Stfedni inicidly

1—N, 47x47 mm 2-S8, 47x47 mm 3—M, 47x47 mm

Inicidly mensi v rimecku

1-W, 27x27 mm 2—-W, 27x27 mm 3—E 27x27 mm
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Inicidly mensi manupropriové v prostoru

2—B, 27x27 mm 3—-D, 27x27 mm 4—F, 27x27 mm

6— G, 27x27 mm

15—V, 27x27 mm 16 =W, 27x27 mm

17— Z, 27x27 mm 18 -2, 27x27 mm
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SOUPIS VINET POUZITYCH V HUSOVE POSTILE 1564

1 — Manupropriovd vinéta pdsovd, Cdstecné 2 — Manupropriovd vinéta pdsovd, Cdstecné
konturovand, wvniti hvézdice v krubu, 30x60mm,  konturovd, 30x67 mm, folio [C1b, C6b, fol. XLIIb].
Jolio [B6a].

3 — Manupropriovd vinéta, cdstecné konturovand, 4 — Manupropriovd vinéta, 30x82mm, folio

45x98 mm 45x98 mm, folio LXXIIIa, fol. LXXXVa.  CXXIXb.

5 — Manupropriovd vinéta s motivem srdce,

33x67 mm, CCXXI.

140



OTAZNIKY KOLEM DRUHEHO VYDANI HUSOVY POSTILY Z ROKU 1564

Soupis pouzitych ilustraci v anonymni edici 1564

nazev Roznjér Folio signovédno
(vx3)

1 Upéleni mistra Jana Husa 157x140 fol. A M.S.

2 | Prijezd Jezide do Jeruzaléma 106x138 fol.la

3 | Jezi§ vyklada ucedniklim podobenstvi 106x139 fol. lllla

4 | Jezi$ odpovida ucednikim sv. Jana Kititele 106x140 fol. Vilb HF

5 | Sv.Jan Kititel krti JeZise 106x140 fol. Villb

6 | Simeon a Anna uvadéji malého Krista do chrdmu | 105x137 fol. Xllla

7 | Dvandctilety Jezi$ v chrdmu vyklada Pismo 106x140 fol. XVb

8 | Svatba v Kani galilejské 106x137 Fol. XIXa

9 | Jezis se setkdva s vojakem 106x138 Fol. XXIllb

10 | Jezis spici na lodi s u¢edniky na rozboufeném mofi | 106x138 Fol. XXVIlb

11 | Jezis sedici pod stromem zvéstuje podobenstvi 106x138 Fol. XXIXa

12 | Rozsévac koukolu 106x138 Fol. XXXlb

13 | Délnici na vinici Pané 106x138 Fol. XXXVa

14 | Jezis vyklada ucednikim podobenstvi o simé 107x139 Fol. LXb HF
slova boziho

15 | Dabel pokousi Jezie na hote 107x139 Fol. XLIXa

16 | Jezis se setkava s kananejskou Zenou 107x137 Fol. Llllla

17 | Jezi§ vymytd dabla 107x138 Fol. LVIb

18 | Jezi$ krmi zastupy chlebem 106x139 Fol. LXa

19 | Zidé metaji kameny na JeZise 107x138 Fol.LXVa HF

20 | Prijezd Jezise do Jeruzaléma 106x138 Fol. LXXa

21 | T¥i Marie pfinaseji vonné masti k prazdnému 106%x139 Fol. LXXIVb
hrobu

22 | Jezi$ a ucednici na cesté do Emauz 106x139 Fol. LXXVII

23 | Jezis se zjevuje u¢edniklim a sv. Tomas vklada ruku | 106x138 Fol. LXXXb CE
do rany

24 | Jezis se zjevuje ucedniklim a sv. Tomas vklada ruku | 106x138 Fol. LXXXVIb CE
do rany

25 | Jezi§ a podobenstvi o dobrém pastyfi 106x138 Fol. XClla JQ

26 | Jezi$ odpovida ucednikiim na cesté z mésta 107x139 Fol. XCVlla

27 | Jezi§ u¢ednikiim predpovida svij odchod 106x138 Fol. Cla

28 | Jezis sedici pod stromem zvéstuje podobenstvi 106x138 Fol. CIVb
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nazev Rozr?ér Folio signovéano
(vxSs)
29 | Jezis u¢ednikdim zjevuje Ducha svatého 107x138 Fol. CIXa
30 | Bordura strankova 264x170 Fol.la CK
31 | Seslani Ducha svatého 107x138 Fol.lla
32 | Jezis pronasi podobenstvi u¢ednikiim a vedle néj | 106x138 Fol Xb
stojicimu rabimu
33 | Nikodém prichazi v noci za Jezisem 106x138 Fol. Xlllb
34 | Podobenstvi o bohatci a Lazarovi 106x138 Fol. XIXa
35 | Jezi§ mluvi s bohatymi o hostiné 107x138 Fol. XXVla
36 | Podobenstvi o souzeni (tfiska a trdm v oku) 107x138 Fol. XXXVla
a slepci se spole¢né vedou do jéamy
37 | Jezis a ucednici lovici siti ryby 105x138 Fol. XLIb
38 | Jezis s rukou na kmeni stromu pronasi 106x138 Fol. XLIllla
podobenstvi
39 | Jezi§ chlebem nasyti zastupy 107x140 Fol. XLIXa
40 | Jezi$ chlebem nasyti zastupy 107x140 Fol. Lb
41 | Dva muziv sini (podobenstvi o vladarstvi 107x138 Fol LIllb
a dluzich)
42 | Jezi$ vyhani kupce z chrdmu 107x138 Fol. LVIlla
43 | Jezi$ ucedniklim zjevuje podobenstvi o zakoniku | 107x138 Fol. LXIllb ST
a zjevném hfiSniku v chramu
44 | Jezi$ uzdravuje hluchonémého 105x138 Fol. LXVIb
45 | Muz koné milosrdenstvi a Ziznivého poléva vodou | 107x138 Fol. LXXb
46 | Uzdraveny malomocny lezi u nohou Jezise 107x138 Fol. LXXXb
47 | Dva muzi v mistnosti, jeden sedici a druhy stoji, 106x138 Fol.LXXXIIlb
v pozadi Jezi$ u¢edniklm vypravuje podobenstvi
48 | Jezi$ ozivil mrtvého 105%x138 Fol. LXXXVIIIb
49 | Jezi8 u stolu se zakoniky uzdravuje vodnatelného | 107x139 Fol. XClla
50 | Jezis rozmlouva se zakoniky 106x138 Fol. XCVla
51 | Jezi§ uzdravuje trpiciho dnou 105x138 Fol. Cb CK
52 | Zobrazeni podobenstvi o zavrazdéni syna vinaie 106x139 Fol. Cllla
53 | Jezis se setkava s vojakem 105x138 Fol. CVla
54 | Dva muzi v mistnosti, jeden sedici a druhy stoji, 106x138 Fol.CVlllb
v pozadi Jezi$ u¢edniklm vypravuje podobenstvi
55 | Jezi§ rozmlouva se zékoniky 105x138 Fol. CXllla
56 | Jezis se setkava s vojakem 105%x138 Fol. CXVIlIb
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nazev Roznjér Folio signovano
(vx3)
57 | Jezi$ se modli v Getsemanské zahradé mezi 106x138 Fol. CXXXa
spicimi apostoly a Jidas pfivadi vojéky
58 | Jezis a ucednici lovici siti ryby 107x138 Fol. CXXXVIilb
59 | Jezis odpovida ucedniklim na cesté z mésta 106%x139 Fol. CXLIlIb
60 | Jezis se zjevuje u¢edniklim a sv. Tomas vklada ruku | 106x140 Fol. CXLVIlla CE
do rany
61 | Jezisek poloZen na sené mezi Josefem a Marii 106x139 Fol. CLVa HF
62 | Jezisek poloZen na sené mezi Josefem a Marii 106x139 Fol. CLXVb HF
63 | Luther a Hus podavaji télo a krev Krista 105x138 Fol. CLXXVIlla | CE
64 | Jezis odpovida ucednikiim na cesté z mésta 106x139 Fol. CLXXXVIIIb
65 | Dva muzi v mistnosti, jeden sedici a druhy stoji, 106x138 Fol. CLXXXXIXa
v pozadi Jezi$ u¢edniklm vypravuje podobenstvi
66 | Zvéstovani Panné Marii 118x80 Fol. CXCVla 'S
67 | Marie s Alzbétou 118x80 Fol. CCb 'S
68 | Marie Magdalena omyva JeziSovy nohy 106x139 Fol. CCVb
69 | Bordura strankova 264x170 Fol.la CK
70 | Nanebevstoupeni Krista 107x139 Fol. LXXVa
71 | Seslani Ducha svatého 107x138 Fol. LXXXVb
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